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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
DIREKTYVA (ES) 2021/...

2021 m. liepos 14 d.

kuria iS dalies kei¢iama Direktyva (ES) 2017/2397, kiek tai susije su treciosios Salies

pazyméjimy pripaZinimo pereinamojo laikotarpio priemonémis

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 91 straipsnio 1 dalj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiséktros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong!,
pasikonsultave su Regiony komitetu,

laikydamiesi jprastos teiséktiros procediiros?,

1 OL C 220, 2021 6 9, p. 87.
2 2021 m. liepos 6 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir
2021 m. liepos 13 d. Tarybos sprendimas.
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kadangi:

(1

)

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/2397! nustatomos pereinamojo
laikotarpio priemonés, kuriomis siekiama uztikrinti kvalifikacijos pazyméjimy, tarnybos
jraSy knygeliy ir laivo zurnaly, i8duoty iki Sios direktyvos perkélimo j nacionaling teise¢
laikotarpio pabaigos, tolesnj galiojima ir suteikti kvalifikuotiems jgulos nariams
pakankamai laiko kreiptis dél Sajungos kvalifikacijos pazyméjimo ar kito lygiaverciu
pripazjstamo pazyméjimo iSdavimo. Taciau, i§skyrus Tarybos direktyvos 96/50/EB?2

1 straipsnio 5 dalyje nurodytas licencijas laivybai Reinu, tos pereinamojo laikotarpio
priemongés netaikomos tre¢iyjy Saliy iSduotiems kvalifikacijos pazyméjimams, tarnybos
irasy knygeléms ir laivo Zurnalams, kuriuos $iuo metu valstybés narés pripazjsta pagal
savo nacionalinius reikalavimus arba tarptautinius susitarimus, taikytus iki Direktyvos

(ES) 2017/2397 isigaliojimo;

Direktyvos (ES) 2017/2397 10 straipsnio 3, 4 ir 5 dalyse nustatyta treciosios Salies
institucijy i§duoty pazyméjimy, tarnybos jrasy knygeliy ar laivo zurnaly pripazinimo

tvarka ir salygos;

1 2017 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/2397 dél vidaus

vandeny laivybos srities profesiniy kvalifikacijy pripazinimo, kuria panaikinamos Tarybos
direktyvos 91/672/EEB ir 96/50/EB (OL L 345, 2017 12 27, p. 53).

1996 m. liepos 23 d. Tarybos direktyva 96/50/EB dél nacionaliniy laivy kapitony

pazymeéjimy, leidZianciy vezti krovinius ir keleivius Bendrijos vidaus vandeny keliais,
igijimo salygy suderinimo (OL L 235, 1996 9 17, p. 31).
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3)

(4)

atsizvelgiant | tai, kad treciosios Salies dokumenty pripazinimo procediira grindziama
prasanciosios treciosios Salies pazymejimy iSdavimo sistemy vertinimu siekiant nustatyti,
ar praSyme nurodyty pazyméjimy, tarnybos jrasy knygeliy ar laivo Zurnaly iSdavimui
taikomi reikalavimai, kurie yra identiski Direktyvoje (ES) 2017/2397 nustatytiems
reikalavimams, mazai tikétina, kad pripazinimo procedira bus uzbaigta anksciau nei

2022 m. sausio 17 d.;

siekiant uztikrinti sklandy peréjima prie treciosios Salies dokumenty pripazinimo sistemos,
numatytos Direktyvos (ES) 2017/2397 10 straipsnyje, biitina numatyti pereinamojo
laikotarpio priemones, kuriomis tre¢iosioms Salims biity suteikta laiko suderinti savo
reikalavimus su toje direktyvoje nustatytais reikalavimais, o Komisijai — jvertinti jy
pazyméjimy iSdavimo sistemas ir prireikus priimti jgyvendinimo aktg pagal tos direktyvos
10 straipsnio 5 dalj. Tomis priemonémis taip pat biity uztikrinamas teisinis tikrumas
asmenims ir ekonominés veiklos vykdytojams, veikiantiems vezimo vidaus vandeny
keliais sektoriuje. Atsizvelgiant j tuos tikslus, tikslinga nustatyti treciosios Salies
dokumenty, patenkanciy j ty pereinamojo laikotarpio priemoniy taikymo sritj, galutinj
terming remiantis tos direktyvos perkélimo | nacionaling teise laikotarpiu, pratestu dvejais

metais;
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)

(6)

(7

()

siekiant uztikrinti suderinamuma su pereinamojo laikotarpio priemonémis, taikytinomis
valstybéms naréms pagal Direktyvos (ES) 2017/2397 38 straipsnj, treciyjy Saliy iSduotiems
ir valstybiy nariy pripazjstamiems kvalifikacijos pazyméjimams, tarnybos jrasy knygeléms
ir laivo zurnalams taikytinos pereinamojo laikotarpio priemonés neturéty biiti taikomos po
2032 m. sausio 17 d. Be to, tokie kvalifikacijos pazyméjimai, tarnybos jrasy knygelés ir
laivo zurnalai turéty buti pripazjstami tik Sajungos vidaus vandeny keliuose, esanciuose

atitinkamoje valstybéje nar¢je;

siekiant uztikrinti suderinamumg su pereinamojo laikotarpio priemonémis, taikomomis
valstybiy nariy iSduotiems kvalifikacijos pazyméjimams, tikslinga paaiSkinti, kad
treciosios Salies iSduoty pazyméjimy atveju reikalavimai, nurodyti Direktyvos

(ES) 2017/2397 10 straipsnio 3 dalyje, apima ir tos direktyvos 38 straipsnio 1 ir 3 dalyse

nustatytus reikalavimus dél esamy pazymejimy pakeitimo;

todel, siekiant vezimo vidaus vandeny keliais bendrovéms ir darbuotojams uZztikrinti teisinj

aiSkuma ir tikruma, Direktyva (ES) 2017/2397 turéty biti atitinkamai i§ dalies pakeista;

pagal Direktyvos (ES) 2017/2397 39 straipsnio 4 dalj valstybés narés, kuriose laivyba
vidaus vandeny keliais techniskai néra galima, neprivalo perkelti tos direktyvos i
nacionaling teis¢. Ta nukrypti leidzianti nuostata turéty buti mutatis mutandis taikoma ir

Siai direktyvai;
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9) kadangi Sios direktyvos tikslo, t. y. nustatyti trec¢iosios Salies paZyméjimy pripazinimo
pereinamojo laikotarpio priemones, valstybés narés negali deramai pasiekti, o dél jos
poveikio to tikslo biity geriau siekti Sgjungos lygmeniu, laikydamasi Europos Sgjungos
sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sgjunga gali patvirtinti priemones.
Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principg Sia direktyva nevirSijama to, kas

biitina nurodytam tikslui pasiekti;

(10) kad valstybés narés galéty nedelsdamos Sia direktyva numatytas priemones perkelti |
nacionaling teisg, ji turéty jsigalioti kitg dieng po jos paskelbimo Europos Sgjungos

oficialiajame leidinyje,

PRIEME SIA DIREKTYVA:
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1 straipsnis
Direktyva (ES) 2017/2397 i§ dalies kei¢iama taip:
1) 10 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

,»3. Nedarant poveikio §io straipsnio 2 daliai, visi kvalifikacijos pazyméjimai, tarnybos
jrasy knygelés ar laivo Zurnalai, iSduoti pagal treciosios Salies nacionalines taisykles,
kuriomis nustatyti reikalavimai visiSkai atitinka Sia direktyva nustatytus
reikalavimus, jskaitant nustatytuosius 38 straipsnio 1 ir 3 dalyse, galioja visuose
Sajungos vidaus vandeny keliuose, su salyga, kad laikomasi §io straipsnio 4 ir

5 dalyse nustatytos tvarkos ir salygy.*;
2) 38 straipsnis papildomas Sia dalimi:

»7. 1ki 2032 m. sausio 17 d. valstybés narés, remdamosi savo nacionaliniais
reikalavimais arba tarptautiniais susitarimais, taikytais anksciau nei 2018 m. sausio
16 d., gali toliau pripazinti anksc¢iau nei 2024 m. sausio 18 d. treciosios Salies
iSduotus-kvalifikacijos pazyméjimus, tarnybos jrasy knygeles ir laivo Zurnalus.
Pripazinimas galioja tik atitinkamos valstybés narés teritorijoje esantiems vidaus

vandeny keliams.*.
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2 straipsnis

1. Valstybés narés uztikrina, kad jsigalioty jstatymai ir kiti teisés aktai, butini, kad Sios
direktyvos buty laikomasi ne véliau kaip nuo 2022 m. sausio 17 d. Apie tai jos

nedelsdamos pranesa Komisijai.

Valstybés narés, priimdamos tas priemones, daro jose nuorodg j §ig direktyva arba tokia

nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés narés.

Direktyvos (ES) 2017/2397 39 straipsnio 4 dalyje iSdéstyta nukrypti leidZianti nuostata

mutatis mutandis taikoma ir $iai direktyvai.
2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty nacionalinés
teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.
3 straipsnis

Si direktyva jsigalioja kit dieng po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
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Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu

Pirmininkas

4 straipsnis

Tarybos vardu

Pirmininkas

PE-CONS 55/1/21 REV 1

LT



		2021-07-14T13:36:50+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



